Практическая работа 
Тема:  Программы-переводчики.  Возможности систем распознавания текстов. 

Цель:  отработать практические навыки  использования возможностей программ-переводчиков, систем распознавания текстов на примере программы  FineReader.  
                            
                     Ход работы.
1. Краткие теоретические сведения. 
Программа FineReader выпускается отечественной компанией ABBYY Software. Эта программа предназначена для распознавания текстов на русском, английском, немецком, французском и многих других языках, а также для распознавания смешанных текстов. 
Как ввести документ за минуту: 
1. Включите сканер. 
2. Вставьте в сканер страницу, которую Вы хотите распознать. 
3. Нажмите на кнопку Сканировать.
Отсканировать и распознать страницу или открыть и распознать графическое изображение. При этом каждый шаг сопровождается подсказками системы. 
Процесс ввода документов в компьютер состоит из четырех этапов: сканирования, распознавания, проверки и сохранения результатов распознавания. В результате сканирования появится окно Изображение, содержащее "фотографию" страницы. Затем программа попросит Вас установить параметры распознавания и приступит к распознаванию изображения, одновременно анализируя его. Обработанные участки изображения закрашиваются голубым цветом. Результат распознавания Вы увидите в окне Текст. В этом же окне Вы можете проверить и отредактировать распознанный текст. 
Анализ оформления страницы 
Нажмите кнопку Распознать для запуска автоматического анализа оформления страницы. Распознавание и анализ страницы выполняются одновременно. 
Редактирование распознанного текста в Microsoft Word 
Если Вы предпочитаете редактировать распознанный текст в Microsoft Word, а не в текстовом окне программы FineReader, 
Мастер сохранения результатов - открывает диалог Мастер сохранения результатов, в котором Вы можете выбрать приложение для сохранения и установить опции сохранения. 
Сохранить текст в файл - сохраняет распознанный текст в файл на диск. 
Передать страницы в - напрямую передает распознанный текст в выбранное приложение без сохранения его на диск. 
Передать все страницы в - передает все распознанные страницы в выбранное приложение без сохранения их на диск. 
Опции - открывает закладку Форматирование диалога Опции, на которой Вы можете установить опции сохранения документа. 

Задание 1. 

· Запустите программу - переводчик любым известным вам способом.
· Скопируйте из Кратких теоретических сведений любого объёма текст и вставьте его в окно программы.
· Выберите язык перевода – английский, нажмите кнопку Перевод. Во второй части окна отобразится перевод текста.
· Скопируйте перевод в программу Word и сохраните его в виде файла под именем «Перевод  (фамилия)».

Задание 2.
  
· Очистите рабочее поле программы от старого текста и в первую часть окна введите указанный текст:
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· Выберите язык перевода – русский, нажмите кнопку Перевод. Во второй части окна отобразится перевод текста.
· Скопируйте перевод в программу Word и сохраните его в виде файла под именем «Перевод 2 (фамилия)».
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!!! Документы, созданные в программе Word, упаковать с помощью Zip и отправить на электронный адрес преподавателя.
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My reratives. .
My mother has six sisters. Her elder sister lives in Moscow. Her name is Maria. Aunt Maria is
a teacher. Her husband is a technician. His name is Michael but we call him uncle Mike for
shot. His hobby is radio repairing. He always has an old radio set to repair. He buys up-to-date
parts and replaces those which are faulty. Surely after his modemization radio sets often don’t

sound at all. But in spite of poor results in repairing all his nieces and nephews with great .
pleasure spend hours with their uncle.




